
1007 F. t. beslutn. vedr. ikke-spredning af kernevåben. I III - 1008 

vals of five years; thereafter, 
a majority; of the Parties to 
the Treaty may obtain, by 
submitting a proposal to this 
effect, to:' the Depositary Gov- 
ernments, the convening of 
further conferences with the 
same ob j ective of reviewing 
the operation of the Treaty. 

홢 Article I X  
1. This : Treaty shall be 

open to all States for signa- 
ture. Any State which does 
not sign the Treaty before 
its entry into force in accor- 
dance with paragraph 3 of; this 
Article may accede to it at 
any t i m e .  

2. This Treaty shall be 
sub j ect ; to ratification by 
signatory States. Instruments 
of ratification and instru- 
ments of accession shall be 
deposited with the Govern- 
ments of the United Kingdom 
of Great Britain and Northern 
Ireland, the Union of - Soviet 
Socialist Republics and the 
United States of America, 
which are hereby designated 
the Depositary Governments. 

3. This Treaty shall enter 
into force after its ratification 
by the States, the Govern- 
ments of which are designated 
Depositaries of the Treaty, 
and forty other States sig- 
natory to this Treaty and the 
deposit of their instruments 
of ratification. For the pur- 
poses of this Treaty, a nuclear- 
weapon State is one which has 
manufactured and exploded 
a nuclear weapon or other 
nuclear explosive device prior 
to 1 January, 1967. 

4. For States whose instru- 
ments of ratification or acces- 
sion are deposited subsequent 

cinq ans, une majorité des 
Parties au Traité pourra ob- 
tenir, en soumettant une 
proposition à cet effet aux 
gouvernements dépositaires, 
la convocation d'autres con- 
férences ayant le même objet, 
à savoir examiner le fonc- 
tionnement du Traité. 

Article, I X  x 
1. Le présent . Traité est 

ouvert à la signature de tous 
les Etats., . Tout Etat qui 
n'aura pas signé le  présent 
Traité avant son entrée en 
vigueur conformément au 
paragraphe 3 du présent 
article pourra y adhérer à 
tout moment. 

2. Le présent Traité sera 
soumis à la ratification des 
Etats signataires., Les instru- 
ments de ratification et :les 
instruments d'adhésion seront 
déposés auprès des Gouverne- 
ments du Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande 
du Nord, des Etats-Unis 
d'Amérique et de l'Union des 
Républiques socialistes sovié- 
tiques, : qui sont par les pré- 
sentes désignés comme gÓu": 
vernements dépositaires. >; 

3. Le présent Traité entrera 
en vigueur après qu'il aura été 
ratifié par les Etats dont les 
gouvernements sont désignés 
comme dépositaires du Traité, 
et par quarante autres Etats 
signataires du présent Traité, 
et après le dépôt de leurs 
instruments de ratification. 
Aux fins du présent Traité, 
un Etat  doté d'armes nu- 
cléaires est un Etat  qui a 
fabriqué et a fait exploser 
une. arme nucléaire ou un 
autre : dispositif nucléaire ex- 
plosif avant le 1er janvier 
1967. ; : 
: 4. Pour les Etats dont les 

instruments de ratification ou 
d'adhésion ! seront déposés 

års mellemrum ved. at frem- 
sætte forslag herom til depo- 
sitarmagternes. regeringer op- 
nå indkaldelse I til yderligere 
konferencer med det tilsva- 
rende formål at gennemgå, 
hvordan traktaten virker. 

, ; Artikel I X  
1. Denne traktat skal sta 

åben for undertegnelse af 
alle stater. Enhver stat, som 
ikke undertegnér traktaten 
før dens ikrafttræden i med- 
før af denne artikels stk. 3, 
kan tiltræde den på et hvilket 
som helst i tidspunkt, ; 

2. Denne traktat skal rati- 
ficeres af signatarmagterne. 
Ratifikationsinstrumenter og 
tiltrædelsesinstrumenter skal 
deponeres hos regeringerne i 
Amerikas forenede Stater, 
De socialistiske Sovjetrepu- 
blikkersUnion og Det forenede 
Kongerige Storbritannien og 
Nordirland, som herved ud- 
peges som depositarniagter. 

3. Denne traktat træder i 
kraft, når depositarmågterne 
og .4-0 andre af traktatens 
signatarmagter har ratificeret 
den og deponeret deres rati- 
fikationsinstrumenter. I den- 
ne traktat skal en kerne- 
våbenstat forstås som en stat, 
som inden 1. januar 1967 har ' 
fremstillet og bragt et kerne- 
våben eller et andet kernefy- 
sisk sprænglegeme til eksplo- 
sion:-'-' 홢 .; 1 

4. For stater, hvis ratifika- 
tions- eller tiltrædelsesinstru- 
menter deponeres efter denne 


